DOSA

DRAMATOREDEK

FORDITOTTA: WALKO GYORGY



Budai wdr.
Garikus terem. Dosa, Gergely és Longus vdrakozik.

GERGELY Ej-nap hosszat iiltiink a nyeregben, most vérakozunk éj-nap
ota.

posa Ugy 4m: korog, mint a medve mordul, a gyomrom. Megvératnak,
az istenit! (Arra megy egy udvarnok, Ddsa utdnanéz és hirtelen) Allj!
Ismersz?

UDVARNOK Csodalkozol rajta? A haza megmentSjét minden gyerek is-
meri.

DOsA A kotelességemet tettem csupén.

UDVARNOK Kételességedet? Hahaha! Kiilonos ember vagy, Dosa kapi-
tany! Kotelességnek mondod, ha egy a mindért éridsokkal 41l ki szab-
lyavégre? Remek dolog, uram! Enekmondék iinneplik tettedet, és a
kiraly hallgat a lantszéra. A holgyek meg, ha neved halljék, csiklanddst
éreznek a térdik téjan.

posa Ugy? Effélét éreznek?

UDVARNOK (elmosolyodik) Annél is tobbet, nagyszerii vitéz! (Meghajol
és elmegy)

DOSA (felnever) Hallottitok?

GERGELY Nem nevetnival6! Nem ismered a kiilonbséget dicséret és
guny kozt?

DOSA (nevet) Igazat beszélsz. Ezek a bdbuk azért hajolnak csak meg,
hogy ne ldssék, hogyan huzzék el kdzben a szdjukat. Ide hallgass,
Longus: 6csém azt akarné, kikent-kifent majmok vigyoratél vinnyog-
jak, mint egy haldoklé aggsziiz!

GERGELY Azt nem mondom! De ha egyszer megvirakoztatnak a kikent-
kifent majmok?

p6sa Nevess mér, Longus!

LONGUS Hagyd el!

Csend.,

DOSA (komolyan) 1ongus, a kirdlytél jutalmat kapunk. Temesd el most
a gyllolkodést.
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LONGUS Sokszor eltemettem. A harmadik napra mir.

DOSA (kizbevig) Ne folytasd!

LONGUs J6! Mert véleményem, az csak egy van, dlltam érte mar pel-
lengéren is. Derék ember vagy, Désa. Es minden derék embernek egy
a véleménye. Tudom. Ezért nem szblok egy szét sem.

CSAKY PUSPOK (jon) Ugy? Kapitany, te vagy az?... Szavak ropkodtek
itt az imént, ostoba és zaboldtlan szavak.

DOsA Vigydzz, mit mondasz, uram!

CSAKY PUSPOK Ldm... (Longushoz) Te mit vigyorogsz?

DOsA Pogénynak gyalizol, minket, akik a keresztért vivtunk meg!
CSAKY PUSPOK Azok is vagytok! Jutalomért csak eljottok ! Pénzt vartok,
mint a zsoldosok! Hatezer dukitot!

A budai démban.

N¢éhdny lépeso kissé magasabbra, a kizéphajoba vezet fel. Baloldalt, elol,
az egytk oldalbejdrat. Jobbra (a szinen messzi kiviil) a féoltdr, csendes-
misét mondanak éppen rajta. Szines ablakok és gyerrydk derengé fénye.
A kozéphajdban imdba mélyedr apdcdk rérdepelnek.

Az oldalkapun belép Dosa dalids alakja, leveszi sapkdjdr, keresztet ver,
de suddregyenesen dllva marad.

Az oltarrdl csengettytiszd az ,,dtvdltozdst™ jelzi.

Az apdcdk melliiket verik, majdnem a folder éri homlokuk, Ddsa azonban
csak dll keményen, fejét sem hajtja meg. Az apdcdk iszonyattal merednek
rd, néhdnyuk ijedten elsuhan a dom sotéijébe.

Jobbra, az eldtérben, Tamds biboros jelenik meg.

Ddsa mélyen meghajol.

Az apdcdk dvatosan mind elsuhannak.

Csend.

DOsA Hivattal.

BfBOROS Miéta nem hajt térdet Désa kapitiny az Ur el6te?
DOsA Az én Uram itt nincs jelen.

B{BOROS A Sétén sz6l belbled!
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pGsA Az én Uram itt nincs jelen. Mert nem 4tallja a piispok ottan biin
dllapotdban mondani a misét. Katona vagyok, egyenes természetil, el
nem hihetem, hogy tisztitalan kezekben megsziiletik az Ur. Ilyen pap
kezében marad a tészta tészta, Istenné nem viltozik! Tészta elott pedig
térdet nem hajtok!

BiBOROS De hdt mit vétett a plispok?

DOSA (nagy szemeket mereszt ra) Tudod jol.

BIBOROS (wonzatorran) Azt mondja, kiraboltad és agyonverted odalent
a hatdron a kirdly egyik vidmszeddjét.

DOSA (elvigyorodik) Elhiszed?

BiBOROS Nem.

Csend.

pGsA Leteritettem a pogény éridst, lovagga {itott érte a kirdlyom!
A torok karjat kaptam cimeriil. Biborba 6ltSztettek, aranylancot aggat-
tak a nyakamba. Felmagasztaltak, mig niluk kevesebb voltam, most
meg kotelet akasztaninak ezek az urak a nyakamba, mert egyenld let-

tem velik.

BiBOROS Az urak!... Az Ordk Virosbdl jévok, és bulldt hozok hazim-
nak paranccsal, hogy gyiijtson szent hadat minden poganyok ellen. S ki
fegyvert fog vagy segélyt ad, mindenki, akdr r az, akdr paraszt, min-
den kinjatol megszabadittatik a talvildgon, de itt e foldon is. Szabad
lesz, ki szolga volt, szabad prédija viszont barkinek, ki a parancsnak
ellene szegiil! fgy kivinja Szentaty4nk. En pedig hivattalak téged, Désa
kapitany: akarsz-e lenni a vezériink, uraké és parasztoké, a pogdnyhi-
tiiek ellen?

p6sa Isten adja, hogy harcban a poginnyal essem el!

BiBOROS J6jj hit el holnap tjbol, melledre tiizom a szent keresztet, és
aldasom adom.

Désa mélyen meghajol — balra elmegy.
A misének vége ; harangszo.
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Terem a budai vdrban.
Szapolyai jobbra, az egyik keskeny, magas ablak elétt dall. Balra Bdthory
jar fel sald. Az elétérben jobbra Telegdy, aggodva szemléli mindkettdyiiker.

Csend.
SZAPOLYAI (odafordul lassan Bdthoryhoz) Tehat mi az utols6 szavad?

Bdthory megdll, nem néz Szapolyaira, de igent bolint. Szapolyar Teleg-
dyre veti lassan a szemér.

Es a tied?

BATHORY Az § szava nem nyom a latban!
sZAPOLYAI Nem téged kérdeztek.

BATHORY (kardjdhoz kap) Feleljek?
TELEGDY (Bdthoryhoz) Ovakodj, kancellar!

Szapolyai visszadugja a kardjdt.
Csend.

szAPOLYAI (Telegdy mellett) Indulok. Haromszor hivta a kiirt a meny-
asszonyt a hegyeken talrél. Mert a kirdly hugdnak kezére ebben az or-
szigban ki lehet méltobb az erdélyi vajdinal? Héromszor ajénlottam
fel szerelmemet, kétszer hajlongisok zirtdk el elStte az utat, de har-
madszorra felelet. Es tigy kosaraztak ki harmadszorra is, hogy szinét
sem lattam a kirdlynak. All valaki a kirdly elétt, s helyette beszél.
BATHORY Te helyette sohasem beszélnél. Te magad akarsz lenni a ki-
rily!

SZAPOLYAI (kardjdhoz kap) Kancellir, Istennek adj halét, hogy nem
kérdezem soha tébbet. Ez lenne a feleleted. (fobbra el)

TELEGDY Orokos viszély!

BATHORY Hunyészkodjék meg a kirdly egy vajda elétt?

TELEGDY Nem. De van, hogy a kancellér az ersebb, s nem a kirély.
BATHORY Azt ajinlod, féljek inkabb téle? (Never)

TELEGDY Nem téle.
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Dobpergés a tdvolban.

Hallod? Szélnak a dobok. A bulla parancsol most, most veszik ki ke-
ziinkb6l a gyeplét. Kis idd, és a csontjainkkal fognak dobolni a térvény-
tébldinkon. Szent hdbort! Szolgdk kezébe keriil a fegyver. Vagy gondo-
lod, a szolgék tudnak felejteni? Bosszit fognak &llni — mi pedig, a ne-
messég, meghasonlottan, belviszilyban marcangoljuk énnénmagunkat.

A biboros oldalrdl neszteleniil belép.

BATHORY (nem vesz1 észre) Olmot dntetek a jobbagyaim fiilébe!
TELEGDY Nem fogjék t{irni.

BATHORY Levdgatom akkor a fiiliiket!

BIBOROS (a kereszt jelér veri) Ki merészeli talharsogni a szent igét?

Bdthory hdtrafordul.

TELEGDY Csaldrdsag és hitszegés midta szent ige?

BiBOROS A bujtogatist még folytatod is?

TELEGDY Egyezségiink van a szultdnnal, s az fegyvernyugvist rendel.
Még hirom esztendére. Szegjlik meg most a kereszt jegyében, az igaz-
sdg gybzedelme nevében, és timadjuk a szultdnt hitba, mert éppen
stlyos harcokat viv Azsidban? Mindig is ezt mondtam, s fogom is mon-
dani mindig, mert a haza iidvét litom veszélyben.

BiBOROS Mondd inkdbb: a pereputtyom iidvét! Nem a haza javéra, a
magatokéra kapaszkodtok az egyezségbe, a magatok miivébe, melyet az
ellenség megszeg mindennap. Mi a kereszt jegyében bontjuk meg az
egyezséget, de ti az Gnnénmagatok joléte jegyében tartjitok fenn! Kar-
hozatul tulajdon fejetekre! A ti hazétok: a hatalom! Gyédvasig és rest-
ség van irva a zdszlotokra! Fiilét vigatnitok le a parasztoknak, mert
egyutt harcolni veliik nem birndtok! Ti hdborut a paraszt ellen visel-
tek! Egymds kozt vagyunk, uraim!

BATHORY Egymis kozott, igaz! Tudd meg hét, biboros: nem megyiink
misem a haza, sem a kereszt nevében ebbe a hibortiba! Te kergeted
tulajdon hitisigod nevében hiboruba ezt az orszigot! Elmentél Ré-
midba, hogy pipa légy. De egyetlen szavazaton megbuktél, s mert akar-
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tad vinni mindendron valamire, rivetted a pipét, hogy tegyen meg té-
ged a bulla jogin ennek az orszdgnak urdvé és parancsol6jdva. Hilsa-
god nevében dintesz minket kegyetlen hdbortiba! A kincstér iires, az
aratas ideje kozel, de a nép a zészl6 ald sereglik, és senki sincs, aki a
foldeket miivelje! Szedett-vedett hordak jarjik keresztiil-kasul az or-
szdgot! Ismered a népet? Akar az harcolni,de nem a pogany ellen - el-
leniink!

TELEGDY Fosztogatni akar és gyilkolni!

BiBOROS Feloszlatom a sereget, ha fosztogat!

BATHORY Mirpedig fosztogat.

BiBorOS Teszel is réla, hogy tgy legyen?

TELEGDY Szétzavarni hogy tudod, ha mér egyiitt van?

BATHORY Miféle hatalmad van ra?

BiBOROS Nem hiszitek?. .. Most latom csak, kik a kereszt ellenségei!
TELEGDY Nem a keresztéi! Csak a tiéid!

BATHORY Es Désé! A jottmenté!

BIBOROS Mi vissziik a keresztet. Aki nekiink vet géncsot, a Megvaltot
is porba donti!

CSAKY PUSPOK (jobbrdl belép) Azt érted, aki nem hajt térdet?

BiBOROS Nem azt! Az csak elétted nem térdel le, piispok!

csiky PUSPOK En viszem a keresztet! Es aki nekem vet gincsot, a
Megviltét donti porba!

Bdthory elvigyorodik.

TELEGDY (Bdthoryhoz) Ezen ne vigyorogj!

BATHORY Kész komédia.

TELEGDY (a bfboroshoz) Te nevezted ki Désit, megkérdezésiink nélkiil!
cshky PUSPOK Egyiitt jatszott vele gyerekkoraban! O, a csizmadia fia,
Déséaval, aki kirdlyi vamszedGket...

TELEGDY Miért nem koziiliink valasztottdl vezért?

BfBOROS Nem tartozom nektek szdmadissal! De tudjidtok meg: kozi-
letek egy - és paraszt oda nem jon egy sem!

BATHORY A bulla szavéira sem?

BfBOROS Ti a bullt soha valéra nem viéltandtok!

TELEGDY Szerencsétlen orszég!
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BiBOROS Képmutatd!
CSAKY PUSPOK Fosztogaté, gyilkos!
BfBOROS Régalmazo!

Koronatandes Buddn.

A hdttérben emeloényen hosszii asztal. Ejszaka. Karos gyertyatarték az
asztalokon. Kiviilrél moraj.

II. Uldszld a kozépen, Tamds biboros, Bdthory, Csdaky, Telegdy, nemes-
urak.

BATHORY Hallod? Fosztogatnak.

CSAKY PUSPOK Oltsatok el a gyertydkat! Fényesebben lobog hézaink
meg csilirjeink ldngja!

TELEGDY Biboros, igéretet tetté]l nekiink, hogy a sereget feloszlatod, ha
csak egy is fosztogat koziiliik Dosa tudtdval és beleegyezésével! Mar-
pedig 6 adott rd maga parancsot! Koveteljiik, vond a bullat vissza!
BiBOROS Egymds kozott vagyunk. Megtiltottitok, hogy a kereszt ala
gylljenek — most bosszit dllnak. Ne feledjétek: aki a hadjarat ellen
van, a kereszt ellen van, aki pedig a kereszt ellen van, barki szabad pré-
déja!

BATHORY Atkozz ki benniinket, ha mersz! Ha torvényen kiviil, szabad
préddvi teszel is, azzal nem kiildtél még a sirba benniinket! Védekezni
tudunk még! S tetsz6 dolog ez vajon Réménak?

TELEGDY A hazddat dont6d pusztulisba! A kardot keziinkbe te kény-
szerited! Es 4lljuk a harcot! Még ha a torokkel kell is szovetkezniink!
BiBOROS Az 6rdog incselkedik itt mdr!

Csdky piispok hangosan felnevet.

Vigydzzatok, urak! Ki sem étkoztalak, s rajtatok mdris az dtok!
TELEGDY Ugy gondolod, a szerz8désszegés dtka?

BATHORY Betiltani, kovetelem! Hét nemesembert oltek meg az als6-
vérosban ma délutin Désa parancsdra! Ez torvénytipras! Bir6 nélkiil!
CSAKY PUSPOK Betiltani!
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BiBOROS Ki a hibés?

TELEGDY Aki szerzodést szeg.

BiBOROS AKki eladja hitét az ellenségnek egy rovid érvényli szerz6désért,
amelyet tetejében az ellenség meg sem tart - és pusztulni hagyja aztin
inkabb az orszdgot, hogysem a néppel 4lljon egy csatasorba -, pusztin
mert fél, hogy meg kell majd adnia a népnek a jogait!

BATHORY A nép jogai meg vannak a térvényben irva!

BIBOROS A torvényt ti szegitek meg!

csAKy PUSPOK Ez zendiilés, felségirulas!

uLAszLO Enértem meg miért aggédtok?

Ddsa belép jobbrdl a keresztesek éltozetében : fekete pdancél, mellén kereszt.

BATHORY (felugrik) Ki hivott, Désa?
DOSA (nem hallja) Panaszra jéttem, kiralyom. Sujtsd dtokkal a nemesség
vezéreit!

Mozgolodds.

Nem vagyok sem ldzas, sem gyermek! Vidat emelek: korhely és pa-
rdzna é€letet €l a nemesség, cicomds udvart tart mindegyik, tékozolnak
a holgyeik, vaddszni jirnak a foldekre, hol a szegény ember kenyeré-
nek kéne megteremnie, igy aztin az éhen pusztul, vagy robotra jarni
kénytelen! Vadat emelek, mert a haza ellenségei ellen a hadjiratra még
a pénzt sem adjik meg, szegénységben hagyjék kirdlyukat, s egyre sti-
Iyosabb ad6ssdgokba verik. Tédnc és vaddszat a mulatsiguk: egyetlen
szarvasra kiadnak annyit, hogy harminc embert jitszva lehetne belble
fegyverbe 4llitani. Vidat emelek, mert népiink ers karu fiait fegyvert
fogni nem engedik, s csak a vakokat meg sintdkat-bénikat eresztik
hozzdm! Csufot tesznek rajtunk! En azonban, az Ur katongja, kovete-
lem: tartsad meg szavadat, és timogass harcomban az ellenség ellen!
TELEGDY Hogy a csapataid fosztogatnak és gyilkolnak, tudod-e?
BATHORY Mit teszel ellene?

csAKY PUSPOK Gyilkol veliik egyiitt!

p6sA Ugy van! Mert az urak eldruljik alival6 médon a keresztet!
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Csend.

BATHORY (felkel) Halld hit akkor, D6sa Gyorgy: hogy csapataid rabol-
nak és fosztogatnak, magad ismered be. En megparancsolom pedig a
kirdly nevében, hogy a keresztesek seregét oszlasd fel.

DOsA Te nem parancsolsz nekem. Csak kirdlyom és a biboros!

A biboros felindult — bolint : igen —, az asztalra borul, és tenyerébe temeti
arcdt.

Uldszld felkel, jelezvén, hogy a tandcskozdsnak vége.

Ddsa csendesen nevetni kezd.

Mind feldllnak, csak a biboros nem.

Ddsa nevetése egyre harsdnyabb, borzongatdbb - dsszecsendiil a tomegek
tdvoli morajdval —, ismét ling csap fel valahol.

Rdmerednek mind, csak a biboros nem.

Orszdgut.

Az urak zsoldosai és egy tiszt megszdllva tartjdk az utar. Hdrman koc-
kdt vetnek. Egy a hdidn fekszik. A tiszt a kockdzdkat figyeli, kezében
korbdcs.

AZ EGYIK ZSOLDOS (a hdtdn fekszik, nyijtdzkodik, szemét dorzsoli) Nem
lehet aludni! Csak siit bele az ember szemébe a nap, a végén még ki
akarja kolteni.

ELSG KOCKAZO Beldled vajon mi kelne ki? Azt hiszed, r4d van éppen
gondja a napnak? Azt hiszed, lit az téged?

MASODIK KOCKAZS Micsoda filozéfus!

HARMADIK KOCKAZO De még mekkora! Filozofil, és kézben tigy csal,
ahogy akar ! Nem szeretem, aki jaték kozben filozofil. Az vagy til okos,
vagy félné6tas! Vagy...

ELSO KOCKAZO Vagy?

HARMADIK KOCKAZO Vagy pedig csal.

ELSO ROCKAZO (‘képébe vdgja a kockdr) Mi a pokol?! (Neki akar ugrani)
TISZT (felemeli a korbdesot) Kushadj!
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AZ EGYIK ZSOLDOS (amelyik a hdtdn fekiidt, a tdvolba fiilel) Jonnek vala-
mifélék...

ELSO KOCKAZO Nem csaltam életemben!

A madsik kettd rohejben tor ki.

T1szT Kushadj!... Utdna dontsétek el, melyik veszitett.
A MAsik KETTO Ez nyert meg mindent!

Az elsd nevet.

AZ EGYIK ZSOLDOS (amelyik a hdtdn fekiidt, talpra dll) Csond! Hallja-
tok?

Tdvolrdl lirdnia hallatszik : egy néi, két férfihang.
Mind fiilelnek, talpra ugranak, veszik fegyveriiket, és eldlljik az utar.
Hdrman jonnek : egy asszony, a férje és a férfi apja ; az apa vak.

FERFI Adjon isten, testvérek!
A  zsoldosok vigyorognak.
Messze még Désdig?

A zsoldosok rohignek.

11szT Nem. De nektek egy orokkévalosig.

FERFI Hogy értsiik?

T1szT Hétra arc! A dolgotokra!

FERFI A szent hdboruba tartunk!

TISZT Senki tovabb, egy tapodtat se!

vak Kik vagytok, hogy elibénk dlltok?

TISZT Nyisd ki a szemed! Gyeriink hazafelé!

AsszoNY De hiszen vak!

TISZT Akkor mehet Désdhoz. De az ember marad, az asszony meg...

(F0l megnézi)
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vAK Lelkiink iidvosségét ki meri elvenni?

FERFI Az Ur nevében!

TIszT Az urak nevében!... Eresszétek az oreget! Es az asszonyt is!
Az ember itt marad.

FERFI A feleségem! Vele megyek. (A4 riszr vigyorog, a férfi rdtrdmad)
Atok verjen!

A zsoldosok rdugranak, foldre teperik.

TISZT (vérzd arccal az asszonyhoz) Ezt lenyalod még!

AsszZONY Pél! (Menne a férjéhez)

TISZT (magdhoz rdntja, és a zsoldosokhoz) Ussétek ezt az embert agyon!
AsszoNY Uram Jézus!

FERFI Orvendj, én adtam elsének életem az Urért!

TISZT (erSsen szoritja az asszonyt) Elsének? (Hangosan felrihig)

ELSG KOCKAZO Annyi garasom lenne, ahdnyat mdr...

MASODIK KOCRAZO A jobbik fajta vessz&t merre lehet végni?
HARMADIK KOCKAZO Amott a pataknil... (Mindketten el)

TiszT Hatéra fektessétek! Kapjon a képébe is valamit! (A vak ember
felordit. A tiszt belérig) Eridj Désahoz, tokéletlen!

rFERFI Edesapam!

vAK Hol a fiam?

A tiszt int a zsoldosoknak.

KET ZSOLDOS (kézen fogja jobbrol-balrdl) Gyere, elvezetiink!

Hirtelen futdsnak erednek, a vak ember stroa fakad — veliik kell futnia,
elesik, jajveszékel —, kirdngatjdk balra a szinrdl.

Az asszony belevdg a tiszr képébe.

T1sZT Ribanc! R4d eresztem a tobbit is ezért mind!

Két zsoldos jon vissza, hozza a vesszdket.
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ASSZONY (ordir) Az uram! Engedjetek! Konyorgém! Kegyelmezz!
Kegyelem!

TISZT (befogja a né szdjdr, a zsoldosokhoz) Az els§ csapist a képébe,
a szemére.

KET ZSOLDOS (jon vissza, 6k vitték el a vak embert) Otthagytuk maga-
ban. All a hidon, korlét nincs. ( Vigyorognak)

Mind réhog.
Messzirdl jajgar a vak.



